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AS METAFUNCOES TEXTUAL, IDEACIONAL E INTERPESSOAL EM TEXTOS
MULTIMODAIS DE LD DE ESPANHOL
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Resumo: Este artigo analisa como os textos multimodais e as metafungdes estdo inseridas no
LD de espanhol. A pesquisa é centrada nos pressupostos tedricos da Linguistica Sistémico-
Funcional de Halliday (1978), base tedrica dos estudos da Teoria da Semidtica
Social/Multimodalidade (KRESS e van LEEUWEN, 2006) e Analise de Clusters (BALDRY e
THIBAULT, 2006), que definem o texto multimodal como aquele que tem seus significados
realizados por varias semioses. O artigo se configura como uma pesquisa de natureza
qualitativa em que se privilegia a (re)interpretacdo de dados. As analises permitem reflexdo
sobre a composicao dos textos multimodais no LD, demonstrando as peculiaridades inerentes
a sua composicado, e como a lingua é entendida como parte de contexto sociocultural.

Palavras-chave: textos multimodais; metafungdes; livro didatico.

Resumen: En este articulo se analiza como los textos multimodales y metafunciones se
introducen en el LD de espafiol. La investigacion se centra en los supuestos teodricos de la
Linguistica Sistémica Funcional de Halliday (1978), la base tedrica de los estudios de la
Teoria de la Semidtica Social / Multimodalidad (KRESS e van LEEUWEN, 2006) y el
Andlisis de Clusters (BALDRY e THIBAULT, 2006), que definen el texto multimodal como
uno que tiene sus significados realizados por varias semiosis. El articulo se ha configurado
como una investigacion cualitativa que se centra en la (re)interpretacién de los datos. Las
analisis permiten la reflexion sobre la composicion de los textos multimodales en LD, que
muestra las particularidades inherentes a su composicion, y como el lenguaje se entiende
como parte de contexto sociocultural.

Palabras-clave: multimodalidad; textos multimodales; libro didactico.

Introducéo
A Lingua Espanhola esta em evidéncia e € importante meio de comunica¢do no mundo

globalizado, aprendé-la tornou-se necessidade, e seu ensino tem sido muito debatido e esta
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avancando principalmente em relacdo aos livros didaticos (doravante LD), como componente
curricular obrigatorio.

A principal finalidade da pesquisa relatada é investigar como o0s textos multimodais
estdo inseridos no LD de Espanhol como Lingua Estrangeira (doravante ELE). O LD no
ensino de linguas é fundamental ao planejamento de cursos e curriculos escolares. E, muitas
vezes, é a Unica fonte para os professores conduzirem suas aulas. E necessario que esses
livros oferecam condicGes de aprendizado com atividades que proporcionem a construcao de
sentido e a familiarizagdo com textos diversos (DELL’ISOLA, 2009).

Diante dessa perspectiva, o estudo proposto busca analisar um LD, atualmente
adotados no ensino regular do espanhol no Brasil, tendo como foco o texto multimodal
inserido nesse livro, e como as metafuncBes estd presente nesse texto, observando a
constituicdo multimodal, e assim, discutir como a linguagem nos textos multimodais deve ser
analisada na perspectiva da sociedade e da cultura a qual pertence, visto que a dimensdo
social é ponto de partida para a analise dos signos.

Segundo a Teoria da Semiotica Social/ Teoria da Multimodalidade, base teérica deste
trabalho, o significado surge nas situacdes e interagdes sociais. O social é a origem e o criador
do significado (KRESS e van LEEUWEN, 2006). Por isso, € necessario, no LD, internalizar
novos habitos linguisticos e inserir textos que combinem cores, imagens e layouts criativos,
ou seja, textos multimodais, que segundo Kress e van Leeuwen (2006) sdo aqueles que
utilizam mais de um recurso semiotico na sua construcdo textual (usam recurso verbal e ndo
verbal). Desse modo, a combinagdo dos recursos semidticos comum em textos pode favorecer
0 processo ensino/aprendizagem de linguas.

Um texto multimodal possibilita varias analises e dentre essas destaquei, a Analise de
Clusters (BALDRY e THIBAULT, 2006), que enfatiza como aspectos verbais e ndo verbais,
funcionalmente sdo relacionados uns com 0s outros, € COmo recursos Semiodticos estdo
dispostos na pagina e como estes interagem para produzir significados. E a Gramatica Visual
(KRESS e van LEEUWEN, 2006), que corresponde a organizacdo dos diversos elementos
ndo verbais no texto.

Nessa perspectiva, 0 objetivo principal desta pesquisa é investigar como 0s textos

multimodais estdo inseridos nos livros didaticos de espanhol. A analise desse corpus guiar-se-
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a pelas seguintes perguntas de pesquisa: como estdo inseridos os textos multimodais no LD de
Lingua Espanhola, do Ensino Fundamental 11?7 Como as metafuncbes textual, ideacional e
interpessoal estdo presentes nos textos multimodais?

Diante do objetivo e das questdes apontadas, procurei observar que a composi¢do das
linguagens verbal e ndo verbal, que envolvem varias combinac@es de recursos semidticos, tem
importante funcdo comunicativa no LD de Lingua Espanhola.

Nessa perspectiva, buscarei contextualizar na préxima secdo 0s pressupostos tedricos
que embasaram a pesquisa, a linglistica Sistémico-Funcional de Michael Halliday (1978),
base teodrica dos estudos da Teoria da Semidtica Social/Multimodalidade (KRESS e van
LEEUWEN, 2006) e Analise de Clusters (BALDRY e THIBAULT, 2006).

Teoria da Multimodalidade

O trabalho multimodal sistematizado é de grande relevancia para o desenvolvimento
de atividades que envolvam semioses diferentes da escrita (FERRAZ, 2011). Para Kress e van
Leeuwen (2006) a leitura de textos multimodais é socialmente determinada e € impossivel
interpreta-los prestando atencdo apenas aos aspectos verbais, pois todos os outros modos
semioticos também devem ser levados em consideragcdo. Conforme, Vieira (2007, p. 10) “o
enfoque multimodal visa a transpor esse nivel de analise e pretende compreender os diferentes
modos de representacdo que entram no texto com a mesma precisdo com que se faz a analise
do texto linguistico.”

Segundo Kress e van Leeuwen (2006), a Semidtica Social é a base tedrica dos estudos
da Multimodalidade. Comecou com as pesquisas de Michael Halliday (1978), da Linguistica
Sistémico-Funcional, que afirmava que a linguagem ndo podia ser analisada de maneira
isolada, desvinculada da sociedade e da cultura a qual pertence, pois a dimenséo social é o
ponto de partida para a analise dos signos nessa teoria. Maroun (2007, p. 91) expande o
construto ao afirmar que “na Teoria da Semidtica Social, a lingua é entendida como parte de
um contexto sociocultural, no qual cultura é entendida como produto de um processo de
construgao social.”

Desse modo, a metodologia de andlise e classificacdo das estruturas visuais esta

classificada dentro das metafuncdes de Halliday (1994): ideacional, interpessoal e textual.
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Que significam: a) Representacdo das experiéncias de mundo por meio da linguagem; b)
Estratégias de aproximacéo/ afastamento para com o leitor; ¢) Modos de organizacdo do texto.
Assim, Baldry e Thibault (2006) ressaltam que o aumento de outros sistemas
semidticos, como representagdo, gesto, sinal, movimento e musica, tém caracteristicas
metafuncionais. “Diferentes modalidades de textos multimodais sdo integradas pela base dos
principios gerais da organizacdo metafuncional” (BALDRY e THIBAULT, 2006, p 23).

Kress e van Leeuwen (2006) afirmam que a Semidtica Social concebe as regras como
socialmente produzidas e mutaveis por meio da interacdo social. Para a Semidtica Social, 0
significado surge nas situacGes e interagcdes sociais. O social é a origem e o criador do
significado. No entanto, essa concepcdo confronta com a definicdo da vertente tradicional da
Semidtica (Saussure) — sobre as regras vistas como fixas e imutaveis.

Nessa perspectiva, a Semiotica Social compreende que o signo ndo é uma relacdo
arbitraria entre o significante e o significado, pelo contrario a formacdo de um signo é
motivada. Os locutores escolhem as formas que consideram adequadas para a expressao do
significado pretendido. O que influencia a representagdo motivada do signo sdo as praticas
sociais e culturais do grupo (KRESS e van LEEUWEN, 2006). Essa nova visdo transcende a
tradicional Semiotica e concentra-se no social e na textualidade. Ela enfatiza todas as formas
de significacdo da atividade social. O enfoque multimodal pretende compreender os diferentes
modos de representacdo (VIEIRA, 2007).

A Semiotica Social enfatiza também o0s recursos semioticos, que segundo Jewitt e
Oyama (2007, p. 136) sao “produtos de histdrias culturais e de recursos cognitivos que
usamos para criar significados na producéo e na interpretacdo de mensagens visuais e de
outros tipos”. A comunicacdo visual envolve a descricdo de recursos semioticos, o que pode
ser dito e feito com imagens (e outros meios de comunicacao visual) e com as coisas que as
pessoas dizem e fazem com imagens podem ser interpretados.

Desse modo, com base na Teoria da Semiotica Social, apresento a Analise de Clusters,

proposta por Baldry e Thibault (2006), pressuposto tedrico que sustenta minha analise.

Analise de Clusters
Um texto multimodal integra diferentes recursos semioticos como elementos visuais,

espaciais e linguisticos em varios niveis de organizacdo textual, e os diversos tipos de
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recursos sao combinados na construcdo de significados. Esses textos possibilitam varias

analises multimodais e dentre essas se destaca a analise de clusters:

[...] o termo cluster refere-se ao conjunto local de itens, em particular em uma
webpage ou pagina impressa. Os itens em um cluster especifico podem ser visuais,
verbais etc. S8o espacialmente proximos, definindo uma regido especifica ou uma
sub-regido da pagina como um todo (BALDRY e THIBAULT, 2006, p. 31).

Desse modo, a analise multimodal nessa perspectiva pode revelar a natureza do texto
multimodal analisado, destacando como aspectos verbais e ndo verbais, funcionalmente sao
relacionados uns com 0s outros.

Analisar clusters ajuda a visualizar, em abordagem macro, como eles estdo contidos
dentro de outros maiores e também, de forma mais detalhada, a disposi¢do dos itens
multimodais de maior escala e os de menor escala. Esta analise é ferramenta muito importante
para a compreensao de como recursos semioticos estdo dispostos na pagina e como estes
interagem para produzir significados.

Segundo Baldry e Thibault (2006), a pagina impressa integra muitos recursos de
construcdo de significado e tem formas tipicas de organizacdo, que fornecem acesso aos
significados potenciais pela especificacdo de possiveis trajetorias de leitura. Portanto, para
analisar os percursos gerativos de sentido dos textos multimodais do LD de espanhol, faz-se
necessario verificar a trajetdria de leitura por meio dos clusters e como 0s recursos semiéticos
interligam-se e constroem sentidos.

Para a anélise de Clusters é necessario compreender a logica organizacional da pagina
impressa. Nesse sentido, alguns questionamentos sdo importantes para a definicdo de pagina

impressa:

[...] como é que a pagina se comunica? Como é que a imagem visual organiza as
pessoas, objetos, as a¢les que executam e as configuracdes em que estes ocorrem
em um conjunto estruturado de relagdes? Como € que a pagina da estrutura para as
relacbes entre 0 mundo representado do texto e do espectador do texto? E, em
termos mais gerais, como se indica ao leitor / espectador as formas possiveis de ler o
texto e a prioridade informacional relativa a serem atribuidos aos diferentes
componentes da composi¢do visual? Como podemos analisar e teorizar - estes varios
aspectos do modo como o0s textos visuais se comunicam? (BALDRY e
THIBAULT,2006, p. 57).
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Essas indagacdes sdo base para a anélise de Clusters deste artigo, tanto em termos de
analise de texto e transcricdo multimodal, como das maneiras em que o quadro metafuncional
(Halliday, 1994), citado anteriormente, pode nos ajudar a compreender muitos aspectos da
pagina impressa, como o arranjo espacial dos itens na pagina, a relacdo entre textos verbais e
ndo verbais, as relacdes entre leitor e texto multimodal, e assim por diante (BALDRY e
THIBAULT, 2006).

Portanto, a analise da pagina impressa possibilita a compreensdo de como 0s varios
recursos semidticos contribuem em diferentes maneiras para as varias dimensdes do
significado de um texto multimodal (BALDRY e THIBAULT, 2006).

Nesse sentido, apresento na proxima secdo 0 outro pressuposto teérico que embasa
este artigo a Gramatica Visual, proposta por Kress e van Leeuwen (2006), que corresponde, a

organizacdo dos diversos elementos nao verbais, com a finalidade de estabelecer sentidos.

Gramética do Design Visual
A razdo pela qual Kress e van Leeuwen (2006) elaboraram a Gramatica Visual foi

devido a importancia e a necessidade de se desenvolver um método de analise que
possibilitasse verificar como todos o0s recursos semioticos presentes em um texto constroem,
de maneira conjunta, significados sociais (KRESS e van LEEUWEN, 2006). Conforme os
autores supracitados, a Gramatica do Design Visual relaciona-se as nossas formas de
interacdo social e cultural, propde-se a descrever como individuos, coisas e lugares sdo
combinados em uma totalidade constitutiva de sentido.

Os recursos semidticos funcionam juntos em um texto na forma como séao
combinados, pois ha harmonia entre as semioses verbal e ndo verbal. Dionisio (2005, p. 159)
contribui ao afirmar que “imagem e palavra mantém uma relagdo cada vez mais proxima,
cada vez mais, integrada”.

Nessa perspectiva, Baldry e Thibault (2006) propdem modos de generalizar o0 método
de Halliday, ao combinarem palavras com imagens, sons, acGes e outros meios. Segundo
esses autores, a linguagem é funcional, ou seja, estd fazendo algum trabalho em algum

contexto, ao contrario de palavras isoladas e frases. Eles fazem paralelo com as metafuncées
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ideacional, interpessoal e textual, que passam a ser denominadas respectivamente como
representacionais, interativas e composicionais.

Conforme Kress e van Leeuwen (2006), os mesmos principios regem ndo sé as
imagens, como também os textos multimodais. Assim, como o foco desta pesquisa s&o 0s
textos multimodais no LD de espanhol, a andlise de significados composicionais (valor
informativo, saliéncia e enquadramento) e representacionais (estrutura narrativa e conceitual)
sera de grande relevancia.

Na Gramatica do Design Visual, os significados potenciais dos recursos semioticos
sdo mapeados em redes de sistemas, e estas fornecem ferramentas para analise (FERRAZ,
2011).

O uso de instrumentos adequados na pesquisa é de suma importancia para se trilhar
caminho seguro. Por isso, escolhi métodos capazes de me auxiliar de maneira significativa e

concreta, no foco da proxima secéo.

Metodologia

O estudo apresentado neste artigo € uma pesquisa qualitativa, que busca revelar como
o0s textos multimodais estdo inseridos no LD do Ensino de Lingua Espanhola. Para tanto, a
analise dos dados, de carater interpretativista, apresenta-se como a mais adequada. Nesse

sentido, a pesquisa qualitativa deve apresentar algumas caracteristicas como:

[...] escolha adequada de métodos e teorias convenientes; no reconhecimento e na
analise de diferentes perspectivas; nas reflexdes dos pesquisadores a respeito de suas
pesquisas como parte do processo de producdo de conhecimento; e na variedade de
abordagens e métodos (FLICK , 2009, p. 23).

A vertente qualitativa enfatiza a natureza da realidade socialmente construida, a
relacdo proxima entre o pesquisador, a pesquisa e as restricdes que a moldam (MOURA
FILHO, 2000). Nesse sentido, a compreensao interpretativa dos textos é de suma importancia
para o desenvolvimento do estudo aqui relatado. E necessario que o pesquisador seja
consciente de que as interpretagBes construidas serdo sempre baseadas e subsidiadas pelas
teorias apresentadas na fundamentacdo teorica, e que suas interpretagdes sdo, apenas algumas

das muitas possibilidades existentes.
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O corpus de pesquisa € a colecdo Ventana al espafiol (destinada aos alunos dos Ensino
Fundamental 1) da editora Moderna (Santillana). Para a selecdo desse corpus foquei em LDs
de ELE que possuem uma concep¢do de lingua estrangeira (LE) como instrumento de
comunicagdo. A visdo de lingua desses livros é de uma atividade social e interativa. O LD
oferece aos alunos uma diversidade de textos multimodais de diferentes géneros em situacdes
reais de uso da lingua.

A compreensdo interpretativa dos textos € de suma importancia para o0
desenvolvimento do estudo. Por meio de anélise documental, na coleta de dados observei 0s
textos multimodais e as metafuncdes textual, ideacional e interpessoal presentes nos LDs de

ELE, assim, a pesquisa qualitativa permite ampla analise e interpretacdo dos dados.

Analise de texto multimodal

Analisei a secdo de leitura de uma unidade didatica do LD. As paginas que compdem a
secdo apresentam diferentes recursos semiéticos em sua composicdo e sdo consideradas textos
multimodais, uma vez que assumo a abordagem proposta por Kress e van Leuween (2006)
que definem o texto multimodal como aquele que tem seus significados realizados por mais
de uma semiose.

O texto multimodal encontra-se nas paginas 16 e 17 pertencente a Unidade | — Mi dia es
asi... Apresenta o género discursivo (BACKTIN, 1997) “guia de viagem”, que ndo se limita a
linguagem verbal, mas que se amplia para a modalidade visual com mapas e fotos

complementando o texto verbal, com iguais potencialidades de significacéo.

Anélise de Clusters

O género “guia de viagem” tem como objetivo principal orientar o turista e ressaltar as
belezas e possibilidades de passeios oferecidas pelo destino turistico com intuito de atrair
visitantes. Para analise do texto multimodal destaquei, na pagina 16, trés clusters com

potencialidades de significacdo, conforme podemos observar na figura 1:



Figura 1: Analise de clusters |

[ comenoe vE

[ GENERO TEXTUAL LA GUIA DEVIATE | T

2a|

c La gula de vigje s una seleccién impresa o electrénica de datos sobre un lugar que pueden ayudse o
turista durante su viaje. Contiene informaciones sobre transportes, alquiler de coches, horarios de vusio]

y trenes, principales puntos de interés, hoteles y playas, restaurantes, clifi :> “
Jocal, servicios, etc., e incluso teléfonos Gtiles como el de los bomberos, por ejemplo.

™ parejas O grupos, respondan oralmente a 1as sigur - 3
O

a JVan habitualmente a la playa? ;A cuél?

b ;Saben algo de la Costa del Sol?

Lee el siguiente texto extraido de una guia de viaje en linea. :> 3b

como llegar:
Torremolinos,
Malaga - Costa
del Sol, Andalucia

=
ATorremolinos se puede llegar por tovva Si su deseo es venir en tren, la Estacion de
dos | iedios de Sporte i i Renfe en Mélaga estd a quince minutos en coche, H :>
tren, avién, coche, autobis 0 barco. y si lo quiere hacer en barco el Puerto de Malaga u
Si usted quiere liegar a Torremolinos en vehiculo o tiene conexiones con el norte de Marruecos.
en autobus por carretera, sepa que debe hacerlo 3 Conviene resenar que Torremolinos, para los que
ravés de 1a Nacional 340 o de la AP7 o Autovia del llegan en vehiculo por carretera, estd al oeste de
Malaga; si llega desde el ne que coger la
carretera en dires 3 Marbella, por la
Na Ia autopista de peaje ni

a Cadiz o

> | 3b4

en <http/Aorremolings.costasur.coms>. Accedido el 4 oct. 2019.

Fonte: ALMEIDA e AMENDOLA, 2011, p. 16 e 17.

No cluster 1hd um enquadramento enfatizando o titulo da secdo, porém devido a cor
clara ndo se destaca como deveria. O cluster 2 é composto por dois subclusters. O 2a
apresenta 0 género guia de viagem, que serd abordado na secdo de leitura. No 2b ha
enquadramento com texto explicativo sobre o que é um guia de viagem e quais informacgoes
contém nesse género. Observa-se que a metafuncdo textual estd presente no subcluster 2b,
pois a organizacdo textual é evidenciada como se observa nas seguintes frases: “La guia de
viaje es uma seleccion impresa o electronica [...]”; “Contiene informaciones sobre

transporte [.]".



VI Coloquio e I Instituto da Associagio Latino-Americana de Estudos do Discurso - ALED - Brasil
Estudos do discurso: questdes tedrico-metodoldgicas, sociais e éticas
Sao Carlos, 27-30 de Julho de 2016

O cluster 3 € composto por varios subclusters (marcados de vermelho na Figura ) e
indica perguntas sobre o tema, para os alunos responderem oralmente em duplas. A
metafuncdo ideacional é evidenciada, pois através das perguntas, marcadas no subcluster 3a,
“Van habitualmente a la playa? A cuadl?/ Saben algo de la Costa del Sol?” 0s alunos
expressam suas percepcdes de mundo, refletindo a realidade na lingua. No subcluster 3b, com
varios sub-subclusters, apresenta o texto base, um guia de viagem da Costa do Sol -
Terremolinos, situada na comunidade autbnoma de Andalucia, provincia de Méalaga.

O guia é colorido e bem ilustrado, esta apresentado no suporte que € veiculado (site -

www.torremolinos.costasur.com). Os icones visuais como mapas e fotos complementam o

texto verbal e contribuem significativamente na constru¢cdo de sentido deste. A fungéo
interpessoal é destacada, pois 0 uso da lingua, através do género discursivo, esta presente no
texto, pois ele fala diretamente com o leitor, utilizando com frequéncia o modo imperativo
como em “Date um paseo [...]” e também a segunda pessoa do singular do Presente do
Indicativo como em “[...] puedes ir a parques acuaticos [...] 7, tempo verbal trabalhado na
unidade. Desse modo, essa funcéo refere-se ao significado do ponto de vista do seu processo
de interacdo social, da lingua como acéo.

Nessa mesma perspectiva de analise, na pagina 17, destaquei dois clusters, de acordo

com a figura 2:


http://www.torremolinos.costasur.com/

Figura 2: Analise de Clusters Il

3 Relaciona los medios de transporte con los sitios indicados por la guia. 4
a Barco. b | Carretera Nacional 340 y AP7 o Autovia del Mediterrgneo,
b Vehiculo 0 autobus. ¢ | Aeropuerto Internacional Pablo Ruiz Picasso. :
c Tren. @ | Puerto de Milaga.
d_Avién. ¢ EstaciéndeRenfeenMalaga |

4  Para entender mejor dénde estd la ciudad de Torremolinos, completa el parrafo a continuacién
con las palabras del recuadro. Aytdate con el mapa de la pégina 16.

Costa del Sol Torremolinos Andalucia Mélaga (2x) Espaiia

Torremolinos esté ubicada en ____ Mias  yna de fas provincias de

Andalucis . d delsurde  Eaas N
— Cotadeisl  esunaregién turistica que comprende varios municipios de la provin-
cade Mélaga yentre ellos ests Jorremolinos Las playas son

uno de los principales atractivos de la region.

S Compara el texto de la pagina anterior con el que leiste al inicio de la unidad y haz lo que se
te pide a continuacién.

a Eltexto de la pdgina anterior pertenece a una guia de viaje. El texto de la pagina 8, ;a qué género

crees que pertenece? Elige I3 alternativa correcta. :\>

Biografia. X | Noticia. Carta.
b Para distinguir los dos tipos de texto, coloca la correspondiente inicial (G de guia o N de noticia)
en las siguientes caracteristicas.
N | Informa al lector sobre acontecimientos cotidianos.
G | Contiene informaciones e instrucciones sobre determinado tema.

¢ Senala: de los medios de transporte que podemos utilizar para llegar a Torremolinos, ;cuéles no
aparecieron en el texto de la pagina 8?

Tren y autobus. X Autobus y barco. Barco y coche

jAhora tu!

Escribe una breve guia de viaje para los turistas que quieran conocer tu ciudad. Elige qué as
| ¥esatatar principales puntos de interés, actividades, hospedaje, transporte, clima, comidas tipicas,
i @ qué publico estard destinada, entre otros. Luego haz una busqueda de datos sobre los temas ele-
| gidos. Puedes incluir fotografias, dibujos, mapas, etc. Por fin, redacta el texto, diagrama las paginas,
E!pmhs Imdgenes y revisa si no hay errores. Respuesta libre.

Fonte: ALMEIDA e AMENDOLA, 2011, p. 16 e 17.

O cluster 4 é composto de 3 subclusters referentes as questfes propostas sobre o0 texto
apresentado. O objetivo € introduzir o género, guia de viagem, e falar um pouco sobre 0s
meios de transportes, um dos temas da unidade. No subcluster 4c, a atividade trabalha com a
intertextualidade que se refere ao didlogo entre um texto e outro, que pode se manifestar de
forma explicita, quando ha referéncia ao texto-fonte, ou implicita, quando as informacGes sdo
recuperadas com base nos conhecimentos prévios do leitor (KOCH e ELIAS, 2006). Podemos
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observar esse aspecto em “Compara el texto de la pagina anterior con el que leiste al inicio
de la unidad [...] , que é retomado um texto trabalhado no inicio da unidade.

No cluster 5, ha uma énfase no trabalho efetivo com os diferentes usos da linguagem
escrita na sociedade e destaca a proposta de producgéo textual baseada no género estudado.
Em ambos os clusters observa-se o predominio da metafuncédo interpessoal em “Escribe uma
breve guia de viaje para los turistas que quieran conocer tu ciudad [...] ”; “Puedes incluir
fotografias, dibujos [...] 7, pois ha estratégias de aproximacao para com o leitor. A lingua esta

constantemente em uso com foco no processo de interagéo social.

Gramética Visual
No texto, a presenca da multimodalidade é reforcada por meio das seguintes categorias
apresentadas na figura 3:

Figura 3: Analise da Gramatica Visual

0s, completa el parrafo a continuacién I

4  Para entender mejor dénde esta la ciuda
con las palabras del recuadro. £l n el e la pagina 16.
d Costa del Sol Torres nos Mélaga (2x) Espafia
a . Las playas son
uno de los principales atractivos de la regién.
I 5 Compara el texto de Ia pégina anterior con el que leiste al inicio de la unidad y haz o que se
te pide acion.
como llegar: S e
Torremolinos, R Gt TR el
Malaga - Costa )] ~ ¢ 2 de edios de transporte que pod tilizar " T
del Sol, Andalucia S N G e e S A PR
g e e
| jAhora tul .
| . =
——— e |
Participantes representados: cidade Participantes interativos: Alunos e
deTorremolinos professores

Fonte: ALMEIDA e AMENDOLA, 2011, p. 16 e 17.
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A categoria dos participantes apresenta como participantes representados a cidade
de Torremolinos, comunidade autbnoma de Andalucia, provincia de Malaga. Ou seja, sdo 0s
participantes sobre o0s quais se estd produzindo imagens. Em relacdo aos participantes
interativos, que diz respeito aos receptores para o0s quais se dirige a mensagem, considero 0s
alunos e professores, pois ambos séo os leitores do texto/ viewers.

O dado e 0 novo € uma categoria que trabalha a disposicado dos elementos a esquerda
ou a direita do layout da pagina. Desse modo, o “dado”, localizado a esquerda, refere-se ao
que ja é conhecido pelo leitor, ou seja, um guia eletronico de viagem. O “novo”, localizado a
direita, refere-se a algo que o leitor deve ter mais atencdo, no caso, as atividades e como se
escrever um guia de viagem.

Quanto a categoria do ideal e real também se refere a disposicdo dos elementos na
pagina, mas em relacdo a margem superior e inferior. Como se observa na imagem, na pagina
16 na parte superior do andncio revela o “ideal”, ou seja, 0 que é desejavel ser um guia de
viagem, ao passo que a parte inferior, “o real”, refere-se a um fragmento de um guia
eletronico de viagem.

No tocante a projecdo e saliéncia, na pagina 16 o guia de viagem é evidenciado em
primeiro plano, com as imagens do mapa mostrando a localizacdo da cidade de Terramolinos
e sua exuberante paisagem. A cor contrastante, vermelha e amarela, remete o leitor a um lugar
quente e ensolarado. Na pagina 17, o foco maior é na atividade de escrita, denominada
“jAhora ta!”, que propde que o aluno escreva um guia de viagem sobre sua cidade utilizando

fotografias, desenhos, mapas e outras semioses.

Considerac0es Finais

O ensino de espanhol em escolas regulares de EM e EF no Brasil, ainda se encontra
em fase de ajustes no que tange aos envolvidos: escola, professores e alunos. E nesse contexto
que se faz necessario estudo sistematizado sobre a composi¢do multimodal de LD, uma vez

gue nele se encontra as escolhas do que se julga pertinente para o ensino de lingua.
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As analises permitem reflex&o sobre a composicédo dos textos multimodais nesses LDs,
demonstrando as peculiaridades inerentes a composi¢cdo multimodal, e como a lingua é
entendida como parte de contexto sociocultural. O trabalho dos textos nesse LD, numa
perspectiva multimodal, demonstra as peculiaridades tanto inerentes ao tipo de género, como
de composicdo semidtica, com vistas a reflexividade critica sobre a formacéo de sentidos em
LD de espanhol.

Portanto, a potencialidade de significacdo de diferentes semioses em lingua estrangeira
é ponto de grande importancia para desenvolvimento de pesquisas sobre o LD no &mbito de

ensino voltado ao multiletramento.
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